RAM

5 7" Rambox Dividersand Nets

INSTALLATION INSTRUCTION DIVIDERSAND NETS

NOTICE DE MONTAGE DIVISEURSET FILETS

o INSTRUCCIONES DE MONTAJE DIVISORESY REDES

Subject to alteration without notice
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
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APPLICATION: RAM (5’ 77)
@ B Removeall itemsfrom Rambox andinstall dividers (Seestep 1).
B Usingal/4” drill bit, drill the4 holesinareasshowninstep2 & 3.
B Install the push pinsand washers starting at (1) and moving clockwise (See step 3). Attachthe
net loopsto thefasteners. (See step 4)
B To prevent disengagement, ensurethat the D, E, F & G dividershave aload onthemwhiledriving.

G APLICACION: RAM (5’ 77)
W Quitetodoslosarticulosde Rambox einstalelosdivisores (véase e paso 1).
B Conunabrocade1/4", perforelos4 agujerosen areas que se muestranen el paso 2y 3.
M Instalelospernosy lasarandelasdel empuje que empiezan (1) y que se mueven aladerecha
(véased paso 3). Unaloslazos netosalos sujetadores. (V éase el paso 4)
Bl Paraevitar ladesconexion, aseglresedequelosdivisoresD, E, Fy Gtienen unacargasobreellos
mientras se conduce.

APPLICATION: RAM (5’ 77)
G m Enleveztouslesarticlesde Rambox etinstallez lesdiviseurs (voir I'éape 1).
B Avecunemeéchede1/4", percer les4 trousdanslesdomainesindiquésal'étape 2 et 3.
B Installez lesgoupilleset lesrondellescommencant (1) et sedéplacer de poussee dansle sensdes
aiguillesd'unemontre (voir I'étape 3). Attachez les boucl es nettes aux attaches. (Voir I'étape4)
W Pour éviter ledésengagement, veiller acequelesdiviseursD, E, F et G ont une charge sur eux
tout en conduisant.

B Toolsrequiredforingallation. - Drill and 1/4” drill bit.
B Herramientasrequeridasparalainstalacion. - Tdladroy 1/4” pedacito detaladro.

B Qutilsrequispour I'ingtallation. - Foret et 1/4” peu deforet.
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PSF - Passenger Side Front

PSR - Passenger Side Rear ! T = | l
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W Repeat for other sideof lid.
MW Repeticion parael otrolado delatapa
W Répétition pour |'autre cotédu couvercle.

W Ensurenot to drill deeper than 15 mm.
W Asegurese parano perforar més profundamente de 15 mm.
B Assurez pour ne pasforer plus profondément que 15 mm.

NOTE: Do not exceed divider Max Load of 151bs.

— — NOTA: Noexcedalacargamaximadivisor de15libras.
2 mm  NoTE: N'excédez paslacharge maximum cloison de 15livres.
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B Repeat for al 4 holes.
M Repeticion paralos4 agujeros.
B Répétition pour chacun des4 trous.

B Repeat for other sideof lid.
M Repeticion parae otrolado delatapa.
Bl Répétition pour I'autre coté du couvercle.

B NOTE: Do not exceed net Max Load of 31bs.
B NOTA: Noexcedalacargamaximanetade3libras.
B NOTE: N'excédez paslacharge maximum nettede 3 livres.
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